TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 7MM REM MAG

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 7MM REM MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008063

Mfr. No.: 38136

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 611760381362

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir das TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET

Einleitung

Danke, dass du das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET fiir das 7MM Remington Magnum erworben hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das DieSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das DieSet gemaRR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang
mit Nachladegeraten.

® Halte das DieSet und alle Nachladekomponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife das DieSet vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschéadigt ist.

® Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen von Munition bewusst, einschlie3lich des Risikos von
Explosionen und Verletzungen durch unsachgemafen Umgang.

® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen und Lagern von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das DieSet nur fur den vorgesehenen Zweck: Nachladen von 7MM Remington Magnum Patronen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beliftet ist.

Rauche nicht und habe keine offenen Flammen in der Nahe des Nachladebereichs.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des DieSets, um Konzentration und Prézision zu

gewabhrleisten.

® |[agere alle Nachladekomponenten, einschlie3lich Pulver und Ziindhitchen, an einem sicheren Ort, fern von
Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.

® |m Falle eines Unfalls oder wenn du einen Fehler vermutest, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere

einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einrichten des DieSets:

® Packe das DieSet aus und stelle sicher, dass alle Komponenten (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die und Competition Seating Die) vorhanden sind.

® Reinige die Dies mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Herstellungsriickstédnde zu entfernen.

® |nstalliere die Dies gemal den Anweisungen des Herstellers in deiner Nachladepresse.

2. Nachladeprozess:

® Befolge die spezifischen Nachladedaten fir das 7MM Remington Magnum, um die richtigen
Pulverladungen und Geschossabstéande sicherzustellen.

® Stelle das Sizing Die auf die richtige Tiefe ein, um die richtige Nackenspannung auf der Patrone zu
gewabhrleisten.

* Verwende das Body Die, um das gesamte Gehause bei Bedarf zu resize.

®* Verwende das Competition Seating Die, um das Geschoss auf die gewtinschte Tiefe zu setzen und so
Konsistenz fiir die Genauigkeit zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:
® Reinige die Dies nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Leistung

aufrechtzuerhalten.
® |agere das DieSet an einem kiihlen, trockenen Ort, vorzugsweise in der Originalverpackung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Komponenten gemaf3 den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Nachladepulver oder Ziindhiitchen nicht im regularen Miill. Kontaktiere lokale Entsorgungsdienste
fur gefahrliche Abfalle fir weitere Informationen.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETs konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstltzung.

Bleib sicher und genielRe dein Nachladeerlebnis!



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Introduction

Thank you for purchasing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designed for the 7MM Remington
Magnum. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product.
Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.

® Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

® Inspect the die set for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

® Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion and
injury from improper handling.

® Always follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Use the die set only for its intended purpose: reloading 7MM Remington Magnum cartridges.

Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.

Do not smoke or have open flames near the reloading area.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus and precision.

Store all reloading components, including powders and primers, in a secure location away from heat sources
and direct sunlight.

® |n the event of an accident or if you suspect a malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set:

® Unpack the die set and ensure all components (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die, and
Competition Seating Die) are present.

® Clean the dies with a suitable solvent to remove any manufacturing residues.

® |nstall the dies into your reloading press according to the manufacturer's instructions.

2. Reloading Process:

® Follow the reloading data specific to the 7MM Remington Magnum to ensure proper powder charges
and bullet seating depths.

® Adjust the sizing die to the correct depth to ensure proper neck tension on the cartridge.

® Use the body die to resize the entire case if necessary.

® Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth, ensuring consistency for
accuracy.

3. PostUse Care:

® Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the die set in a cool, dry place, preferably in its original packaging.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components according to local regulations.

® Do not dispose of reloading powders or primers in regular trash. Contact local hazardous waste disposal
services for guidance.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Stay safe and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH

Introduccion

Gracias por adquirir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH disefiado para el 7MM
Remington Magnum. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el
uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el juego de dies se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular equipos de recarga.

® Mantén el juego de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

® Inspecciona el juego de dies en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el riesgo de
explosion y lesiones por manipulacion inadecuada.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el juego de dies solo para su propdsito previsto: recarga de cartuchos 7MM Remington Magnum.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien ventilada.

No fumes ni tengas llamas abiertas cerca del area de recarga.

Evita distracciones mientras usas el juego de dies para mantener la concentracion y precision.

Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo poélvoras y fulminantes, en un lugar seguro, lejos de
fuentes de calor y luz solar directa.

® En caso de un accidente o si sospechas de un mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracién del Juego de Dies:

® Desempagueta el juego de dies y asegurate de que todos los componentes (Type S Bushing Neck
Sizing Die, Body Die y Competition Seating Die) estén presentes.

® |impia los dies con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo de fabricacion.

® |nstala los dies en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Proceso de Recarga:

® Sigue los datos de recarga especificos para el 7MM Remington Magnum para asegurar cargas de
poélvora y profundidades de asiento de proyectiles adecuadas.

® Ajusta el sizing die a la profundidad correcta para asegurar la tension adecuada del cuello en el
cartucho.

® Usa el body die para redimensionar el cartucho completo si es necesario.
Usa el competition seating die para asentar el proyectil a la profundidad deseada, asegurando
consistencia para la precision.

3. Cuidado PostUso:

® |impia los dies después de usarlos para prevenir la corrosion y mantener el rendimiento.
® Almacena el juego de dies en un lugar fresco y seco, preferiblemente en su embalaje original.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches pélvoras o fulminantes de recarga en la basura regular. Contacta a los servicios locales de
eliminacién de desechos peligrosos para obtener orientacion.

® Asegurate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o desechados de manera respetuosa con

el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

iMantente seguro y disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Introduction

Merci d'avoir acheté le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET concgu pour le 7MM Remington Magnum. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le jeu de dies est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de matériel de rechargement.

Gardez le jeu de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

Inspectez le jeu de dies pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris le risque
d'explosion et de blessures dues a une manipulation incorrecte.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le jeu de dies uniqguement a des fins prévues : rechargement de cartouches 7MM Remington
Magnum.

Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et bien ventilé.

Ne fumez pas et n'allumez pas de flammes ouvertes a proximité de la zone de rechargement.

Evitez les distractions lors de l'utilisation du jeu de dies pour maintenir votre concentration et votre précision.
Rangez tous les composants de rechargement, y compris les poudres et les amorces, dans un endroit
sécurisé, loin des sources de chaleur et de la lumiére directe du soleil.

En cas d'accident ou si vous soupgonnez un dysfonctionnement, cessez immédiatement |'utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Jeu de Dies :

® Déballez le jeu de dies et assurezvous que tous les composants (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, et Competition Seating Die) sont présents.
Nettoyez les dies avec un solvant approprié pour enlever les résidus de fabrication.
Installez les dies dans votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.

Processus de Rechargement :

® Suivez les données de rechargement spécifiques au 7MM Remington Magnum pour garantir des
charges de poudre et des profondeurs de siége de balle appropriées.

® Ajustez le die de mise a taille a la profondeur correcte pour assurer une bonne tension de col sur la
cartouche.
Utilisez le body die pour redimensionner I'ensemble de la douille si nécessaire.
Utilisez le competition seating die pour placer la balle a la profondeur désirée, en garantissant la
cohérence pour I'exactitude.

Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les dies aprés utilisation pour éviter la corrosion et maintenir les performances.
®* Rangez le jeu de dies dans un endroit frais et sec, de préférence dans son emballage d'origine.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les poudres ou les amorces de rechargement dans les ordures ordinaires. Contactez les services

d'élimination des déchets dangereux locaux pour des conseils.
® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére écologique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Restez en sécurité et profitez de votre expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH progettato per il 7MM
Remington Magnum. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso
sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il set di dies venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi reloading equipment.

® Tieni il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il set di dies per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica di munizioni, incluso il rischio di esplosione e lesioni

da maneggiamento improprio.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il set di dies solo per il suo scopo previsto: ricarica di cartucce 7MM Remington Magnum.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben ventilata.

Non fumare né avere fiamme libere nelle vicinanze dell'area di ricarica.

Evita distrazioni mentre utilizzi il set di dies per mantenere concentrazione e precisione.

Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi polveri e primer, in un luogo sicuro lontano da fonti di calore e
luce solare diretta.

In caso di incidente o se sospetti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Impostazione del Set di Dies:

® Disimballa il set di dies e assicurati che tutti i componenti (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die e
Competition Seating Die) siano presenti.

® Pulisci i dies con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui di fabbricazione.

® |nstalla i dies nella tua press di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

Processo di Ricarica:

® Seguii dati di ricarica specifici per il 7MM Remington Magnum per garantire cariche di polvere e
profondita di seduta del proiettile corrette.
Regola il sizing die alla profondita corretta per garantire la giusta tensione del collo sulla cartuccia.
Utilizza il body die per ridimensionare l'intero caso, se necessario.
Usa il competition seating die per sedere il proiettile alla profondita desiderata, assicurando coerenza
per la precisione.

Cura PostUso:

® Pulisci i dies dopo l'uso per prevenire la corrosione e mantenere le prestazioni.
® Conserva il set di dies in un luogo fresco e asciutto, preferibilmente nella sua confezione originale.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti usati o danneggiati secondo le normative locali.

® Non smaltire polveri o primer di ricarica nella spazzatura normale. Contatta i servizi di smaltimento rifiuti
pericolosi locali per indicazioni.

® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET zaprojektowanego do kal. 7MM
Remington Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania,
ktore zapewnig bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed
uzyciem zestawu matryc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

obstugi sprzetu do przetadowania.

Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty do przetadowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0s0b nieupowaznionych.

Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z przetadowywaniem amunicji, w tym ryzyka wybuchu i
obrazen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przetadowywania i przechowywania
amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj zestawu matryc tylko do jego zamierzonego celu: przetadowania nabojéw 7MM Remington Magnum.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze wentylowane.

Nie pal papierosow ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu strefy przetadowania.

Unikaj rozproszen podczas korzystania z zestawu matryc, aby zachowaé koncentracje i precyzje.
Przechowuj wszystkie komponenty do przetadowania, w tym prochy i sptonki, w bezpiecznym miejscu, z dala
od zrodet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego.

W przypadku wypadku lub podejrzenia usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Ustawienie Zestawu Matryc:

® Rozpakuj zestaw matryc i upewnij sie, ze wszystkie komponenty (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die i Competition Seating Die) sa obecne.

® Oczys$¢ matryce odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunaé wszelkie pozostatosci produkcyjne.

® Zainstaluj matryce w swojej prasie do przetadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Proces Przetadowania:

® Postepuj zgodnie z danymi dotyczacymi przetadowania specyficznymi dla 7MM Remington Magnum,
aby zapewni¢ prawidtowe tadunki prochu i gtebokosci osadzenia pocisku.

® Dostosuj matryce do rozmiaru szyjki na odpowiednig gtebokos¢, aby zapewnié prawidtowe napiecie
szyjki naboju.

® Uzyj matrycy korpusowej do przeksztatcenia catej tuski, jesli to konieczne.

® Uzyj matrycy do osadzania pocisku, aby osadzi¢ pocisk na zadanej gtebokosci, zapewniajgc spojnosé
dla dokfadnosci.

Pielegnacja po Uzyciu:

® QOczys$¢ matryce po uzyciu, aby zapobiec korozji i utrzymaé wydajnosc.
® Przechowuj zestaw matryc w chtodnym, suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj prochow do przetadowania ani sptonek do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania wskazéwek.

® Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sa poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub obstugg klienta.

Zachowaj ostroznosc i ciesz sie swoim doswiadczeniem w przetadowywaniu!



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET sarjalle

Johdanto

Kiitos, ettd ostit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET sarjan, joka on suunniteltu 7MM Remington Magnum
patruunoille. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue taméa
asiakirja huolellisesti ennen diesetin kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd diesettia kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
kasitellessasi latausvalineita.
Pida diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
® Tarkista diesetti ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayté, jos se on vaurioitunut.
® Ole tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien rajahdysriski ja loukkaantumiset
vaaran kasittelyn vuoksi.
®* Noudata aina paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté diesettid vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: 7MM Remington Magnum patruunoiden lataamiseen.
Varmista, ettd tyéskentelytila on puhdas, kuiva ja hyvin tuuletettu.

Ala tupakoi tai pida avotulta latausalueen lahella.

Valta hairioita diesettia kayttaessasi, jotta voit keskittya ja varmistaa tarkkuuden.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien jauheet ja sytyttimet, turvallisessa paikassa, kaukana
lammonléhteista ja suorasta auringonvalosta.

® Onnettomuuden sattuessa tai jos epailet vikaa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Diesetin asentaminen:

® Purkaa diesetti ja varmista, ettd kaikki komponentit (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja
Competition Seating Die) ovat lasna.

® Puhdista diesetin osat sopivalla liuottimella valmistusjaamien poistamiseksi.

® Asenna diesetin osat latauspainesi ohjeiden mukaan.

2. Latausprosessi:

® Seuraa 7MM Remington Magnumille erityisia lataustietoja varmistaaksesi oikeat jauheannokset ja
kuulan syvyydet.

® Saada sizing die oikealle syvyydelle varmistaaksesi oikea kaulan jannitys patruunassa.
Kéayté body die osaa koko patruunan koon muuttamiseksi tarvittaessa.
Kayta competition seating die osaa kuulan istuttamiseen haluttuun syvyyteen varmistaaksesi
johdonmukaisuuden tarkkuudessa.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista dies kayton jalkeen korroosion estadmiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
® Sailyta diesetti viiledssa, kuivassa paikassa, mieluiten alkuperdisessa pakkauksessaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita latausjauheita tai sytyttimia tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin vaarallisten jatteiden
havittamispalveluihin ohjeiden saamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki pakkamateriaalit kierratetéaén tai havitetdan ymparistdystavallisella tavalla.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET sarjasta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Pysy turvassa ja nauti latauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET

Introduktion

Tack for att du kdpt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designad fér 7MM Remington Magnum. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt.
Vanligen l&s detta dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att diesetet anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar

omladdningsutrustning.

® Hall diesetet och alla omladdningskomponenter utom réackhall fér barn och obehdriga anvandare.
® [nspektera diesetet for eventuell skada eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
® Var medveten om de potentiella farorna som &ar férknippade med omladdning av ammunition, inklusive risken

for explosion och skador fran felaktig hantering.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende omladdning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte: omladdning av 7MM Remington Magnum patroner.

Se till att arbetsytan &r ren, torr och val ventilerad.

Rok inte och ha inga 6ppna lagor ndra omladdningsomradet.

Undvik distraktioner medan du anvander diesetet for att uppratthalla fokus och precision.

Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive pulvren och tandhattarna, p& en saker plats borta fran
varmekallor och direkt solljus.

Vid en olycka eller om du misstanker en funktionsstorning, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installning av diesetet:

® Packa upp diesetet och kontrollera att alla komponenter (Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die
och Competition Seating Die) &r narvarande.

® Rengor diesetet med ett lampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuella tillverkningsrester.

® |nstallera diesetet i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

Omladdningsprocess:

® Folj omladdningsdata specifika for 7MM Remington Magnum for att sdkerstélla korrekta
pulverladdningar och kuldjup.

® Justera sizing die till ratt djup for att sékerstalla korrekt nackspanning pa patronen.

®* Anvand body die for att storleksjustera hela héljet om det behovs.

® Anvand competition seating die for att satta kulan till dnskat djup, vilket sékerstéaller konsekvens for
noggrannhet.

Efter anvandning:

® Rengor diesetet efter anvandning for att forhindra korrosion och uppratthalla prestanda.
* Forvara diesetet pa en sval, torr plats, helst i sin ursprungliga forpackning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella anvénda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte omladdningspulver eller tandhattar i vanlig soptunna. Kontakta lokala tjanster for farligt avfall for

vagledning.
® Se till att allt forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Hall dig séker och njut av din omladdningsupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET uréeny pro 7MM Remington Magnum. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouZivani tohoto produktu.
Pred pouzitim sady ddikladné si prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla sada pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.
® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi

manipulaci s vybavenim na prebijeni.

® Uchovavejte sadu a vSechny komponenty na pfebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu na pfipadné posSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je

poskozena.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim stfeliva, v€etné rizika vybuchu a zranéni z
nespravné manipulace.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfebijeni a skladovani streliva.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte sadu pouze pro jeji zamysleny Ucel: prebijeni nabojd 7MM Remington Magnum.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobfe vétrany.

Nekourte a neméjte otevieny ohen pobliz oblasti prebijeni.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani sady, abyste udrzeli pozornost a prfesnost.

Ulozte vSechny komponenty na prebijent, véetné prachl a zapalek, na bezpe¢ném misté&, daleko od zdrojl
tepla a pfimého slunecniho svétla.

V pfipadé nehody nebo pokud méate podezfeni na poruchu, okamzité pfestafite pouzivat a konzultujte to s
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Nastaveni sady

® Rozbalte sadu a ujistéte se, Ze jsou pfitomny vS8echny komponenty (Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die a Competition Seating Die).

® Vycistéte matrice vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili vyrobni zbytky.

* Nainstalujte matrice do vaSeho pfebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.

Proces priebijeni

® Ridte se udaji pro pfebijeni specifickymi pro 7MM Remington Magnum, abyste zajistili spravné
davkovani prachu a hloubku usazeni projektilu.

® Upravte sizing die na spravnou hloubku, abyste zajistili spravné napéti kr€ku na naboji.

® Pouzijte body die k preformovani celého pouzdra, pokud je to nutné.

® Pouzijte competition seating die k usazeni projektilu na pozadovanou hloubku, ¢imz zajistite
konzistenci pro presnost.

Udrzba po pouZiti

® Po pouziti vycCistéte matrice, abyste zabranili korozi a udrzeli vykon.
® UloZte sadu na chladném, suchém misté, idealné v jejim pdvodnim obalu.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené komponenty podle mistnich pfedpist.

®* Nevyhazujte prebijeci prachy nebo zapalky do bézného odpadu. Kontaktujte mistni sluzby pro likvidaci
nebezpe&ného odpadu pro dalSi pokyny.

® Zajistéte, aby vSechny obalové materialy byly recyklovany nebo likvidovany ekologickym zptisobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, prosim, konzultujte webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Pfejeme vdm bezpec€né a pfijemné zkuSenosti s pfebijenim!



